X
s uroCv
%

EuroCv Internationalization
Introduction



Y
Links about EuroCv €UFO CV
L BETL

EuroCv ruternacionalization 2.5

Homepage What is EuroCv.eu? | Press Release Privacy Policy | EuroCv Community = Translate EuroCv | EuroCw Staff | Report a bug
Comments Issued | EuroCv SOAP API | Video Tutorials (English) | Collaborators Map

EuroCy Login

Create your own CV and then you may help The Slovak now is online!

us to translate EuroCv into your language. EuroCy Staff - 11-03-2007
Five minutes from now you can easily create

a Curriculum Vitae in European Format, free

, . ; The Slovak version is online as welll We are glad to notice a real interest
online space and a simple link For your CY.

in this free project on the part of many translators, proofreaders and all

E-mail those people who work in the linguistic branch. Thank you very much to all
people who help us improve EuroCy from every part of the world.
Password We want to thank Mrs. Marcela Grohova who has translated and
reviewed the service respecting the quality of the translations and Mr.
Lubomir Polascin who has collaborated to translate the service,
login
Request your gift EuroCv in Romanian too!

EuroCy Staff - 11-03-2007

© We are proud to inform all the users of EuroCy that now the system is

also in Romanian!

- The staff of EuroCy thanks particularly the ftranslators: Mrs. Mirela

Savulescu and Mrs. Viorica Moga for their notable collaboration, and Mr.

Alexandru Barna together with Mrs. Andreea Bostan Ketzmann for their
contribution in translating the service.
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The Slovak now is online!
EuroCy Staff - 11-03-2007

The Slovak version is online as welll We are glad to notice a real interest
in this free project on the part of many translators, proofreaders and all
those people who work in the linguistic branch. Thank you very much to all
people who help us improve EuroCy from every part of the world.

We want to thank Mrs. Marcela Grohova who has translated and
reviewed the service respecting the quality of the translations and Mr.
Lubomir Polascin who has collaborated to translate the service.

EuroCv in Romanian too!
EuroCy Staff - 11-03-2007

. We are proud to inform all the users of EuroCy that now the system is
also in Romanian!

. The staff of EuroCvy thanks particularly the translators: Mrs. Mirela
Savulescu and Mrs. Viorica Moga for their notable collaboration, and Mr.
Alexandru Barna together with Mrs. Andreea Bostan Ketzmann for their
contribution in translating the service.

EuroCv Translation Project
EuroCv Staff - 02-03-2007

EuroCv wis_hes,to cooperate both l!N_ith_ _its Erans_lators/prooflrecjl_t_lerg,__posting to them



¥

€uroCv
‘ BETA

EuroCv Internationalization 2.5

Homepage What is EuroCv.eu? | Press Release Privacy Policy | EuroCv Community | Translate EuroCv | EuroCw Staff | Report a bug
Comments Issued | EuroCv SOAP API | Video Tutorials (English) | Collaborators Map

EuroCy Login

Create your own CV and then you may help The Slovak now is online!

us to translate EuroCv into your language. EuroCy Staff - 11-03-2007
Five minutes from now you can easily create

a Curriculum Vitae in European Format, free

, . ; The Slovak version is online as welll We are glad to notice a real interest
online space and a simple link For your CY.

in this free project on the part of many translators, proofreaders and all

E-mail those people who work in the linguistic branch. Thank you very much to all
people who help us improve EuroCy from every part of the world.
Password We want to thank Mrs. Marcela Grohova who has translated and
reviewed the service respecting the quality of the translations and Mr.
Choose the T-Shirt gift Lubomir Polascin who has collaborated to translate the service.
Request your gift EuroCv in Romanian too!

EuroCy Staff - 11-03-2007

© We are proud to inform all the users of EuroCy that now the system is

also in Romanian!

- The staff of EuroCy thanks particularly the ftranslators: Mrs. Mirela

Savulescu and Mrs. Viorica Moga for their notable collaboration, and Mr.

Alexandru Barna together with Mrs. Andreea Bostan Ketzmann for their
contribution in translating the service.

£

BIREIO EuroCv Translation Project
EuroCy Staff - 02-03-2007

-Shirt | EuroCu Ri - :
T-Shirt | EuroCy Ringer <] EuroCv wis_hes'to cooperate both ?v_ith_ _its Erans_latorsfprooflreqt_]erg,__postlng to them



= EuroCv wishes to cooperate both with its translators/proofreaders, posting to them

the demands of translation received by the EuroCv users, and with all those companies
' snslations of complex texts., EuroCy i1s simply an intermediary and
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Nationality: Finnish
translators

Pac: cwallen

islator who would like to translate into a language that it is not yet
e present list, and only if you seriously have intention to face the

Add your photo in your Curriculum

¥
Training Tutorial

for Translators & Proofreaders %

EuroCv and Translations for Progress
EuroCv Staff - 23-01-2007

EuroCy is really pleased to offer its free services to “Translations for Progress”™ which
is a new public service offering free volunteer translations to the global NGO
community. Volunteer translators are linked with organizations by means of a
searchable online database.

Translators Forum

for Translators & Proofreaders | —

B

EuroCv offers, to all the volunteers who type a Curriculum in EuroCv and who are

Name Rate willing to collaborate with "Translations for Progress”, the possibility to register
Grohova M. e ehaRaie themselvgs, simply typing their P.A.C. in the application form of "Translations for

== = = Progress"”, without being obliged to type the whole Curriculurm again.
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= EuroCv wishes to cooperate both with its translators/proofreaders, posting to them

the demands of translation received by the EuroCy users, and with all those companies
which require translations of complex texts. EuroCy is simply an intermediary and

Carola Wallen absolutely requests no payment.

Nationality: Finnish
Pac: cwallen

.If you are a translator who would like to translate into a language that it is not yet
included among the present list, and only if you seriously have intention to face the

Add your photo in your Curriculum translation ...
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EuroCv wishes to cooperate both with its translators/proofreaders, posting to them
the demands of translation received by the EuroCy users, and with all those companies
which require translations of complex texts. EuroCy is simply an intermediary and
absolutely requests no payment.
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